OFERTA PRACY

Nazwa stanowiska: doktorant
Dziedzina: nauki humanistyczne/ nauki społeczne
Dyscyplina: językoznawstwo stosowane, psycholingwistyka, kognitywistyka, psychologia
Sposób wynagradzania (wynagrodzenie w ramach umowy o pracę/stypendium): stypendium
Liczba ofert pracy: 1
Kwota wynagrodzenia/stypendium: 1500 PLN
Okres zatrudnienia: 21 miesięcy
Data rozpoczęcia pracy: 1 grudnia 2021
Instytucja (zakład/instytut/wydział/uczelnia/instytucja, miasto): Wydział Neofilologii, Instytut Anglistyki, Uniwersytet Warszawski
Imię i nazwisko laureata kierującego projektem: dr hab. Agnieszka Otwinowska-Kasztelanic
Tytuł projektu: Podobieństwo między językami i różnice indywidualne ucznia w nabywaniu słownictwa języka trzeciego
Opis projektu: Projekt ma na celu pogłębienie wiedzy o mechanizmach nabywania słownictwa języka trzeciego. W tym celu zaplanowane zostały obszerne badania z udziałem Polaków znających angielski jako język obcy i uczących się języka włoskiego jako języka trzeciego. Zbadamy czy i w jaki sposób znajomość języka polskiego i języka angielskiego kształtuje uczenie się włoskich słów, które są, lub nie są podobne do polskich i/lub angielskich. Nasze badania mają na celu zgłębienie mechanizmów przyswajania słownictwa języka trzeciego u osób dorosłych i przybliżenie nas do rozwikłania zagadek wielojęzyczności. Więcej informacji https://www.ncn.gov.pl/sites/default/files/listy-rankingowe/2019-09-16/streszczenia/470425-pl.pdf
Zadania badawcze:
- Opracowanie materiałów i oprogramowania do trzeciej ścieżki eksperymentalnej.
- Przeprowadzenie badań pilotażowych na materiałach eksperymentalnych.
- Pomoc w przeprowadzeniu eksperymentów z trzeciej ścieżki projektu.
- Obróbka danych, wstępna analiza statystyczna i interpretacja wyników z trzech ścieżek eksperymentalnych.
- Analiza porównawcza danych i upowszechnianie wyników badań.

Oczekiwania wobec kandydatów:
- Magisterium w zakresie językoznawstwa stosowanego, psycholingwistyki, psychologii, lub dziedzin pokrewnych;
- Umiejętność pracy w zespołach - plus doświadczenie w pracy z innymi badaczami w projektach;
- Zdolności organizacyjne i komunikacyjne;
- Zainteresowanie nabywaniem dwu / wielojęzycznych języków, doświadczenie w prowadzeniu badań na ten temat będzie dodatkowym atutem;
- Doskonała, poświadczona znajomość języka angielskiego (CEFR C2);
- Znajomość metodologii badań empirycznych w językoznawstwie stosowanym i psycholingwistyce;
- Znajomość oprogramowania do eksperymentów laboratoryjnych (np. PsychoPy, DMDX; umiejętność programowania w języku Python będzie dodatkowym atutem);
- Znajomość programów do analizy danych (R, SPSS)
- Dodatkowym atutem będzie też udział w kursach i warsztatach poświęconych metodom empirycznym w językoznawstwie i/lub zagadnieniom wielojęzyczności.


Lista wymaganych dokumentów
[bookmark: _GoBack]1. CV z listą publikacji i informacją o udziale w konferencjach naukowych.
2. Kopia dyplomu magistra.
3. Dane kontaktowe opiekuna naukowego na studiach doktoranckich.
4. Podpisana klauzula zgody na przetwarzanie danych osobowych (do pobrania pod linkiem  (https://bsp.adm.uw.edu.pl/bsp-druki-do-pobrania/ - zakładka "Dla kandydata do pracy", pkt. 2 -> Informacja dotycząca przetwarzania danych osobowych przy rekrutacji do pracy).

Adres przesyłania zgłoszeń: Osoby zainteresowane ofertą proszone są o przesłanie zgłoszenia oraz dokumentów na adres a.otwinowska@uw.edu.pl 
Termin nadsyłania zgłoszeń: 28 listopada 2021 r godz. 20.00

Dodatkowe informacje:
Stypendystę wyłoni komisja, powołana przez Rektora UW, której będzie przewodniczył kierownik projektu. Przy ocenie wniosków uwzględniony zostanie Regulamin przyznawania stypendiów naukowych NCN w projektach badawczych finansowanych ze środków Narodowego Centrum Nauki https://ncn.gov.pl/sites/default/files/pliki/uchwaly-rady/2019/uchwala25_2019-zal1.pdf
Z wybranymi kandydatami może zostać przeprowadzona rozmowa kwalifikacyjna. Wyniki konkursu zostaną ogłoszone do dnia 30 listopada 2021 r.
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